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LIVELLO A (A1 + A2) 

 

Durata: 90 minuti 

 

Punteggio massimo: 50 punti  

 

Soglia di superamento prova  

 

Soglia livello A1: 30/50 (60%) sull’intera prova, indipendentemente dagli esercizi svolti 

 

Soglia livello A2: 35/50 punti (70%) sull’intera prova, ma con un punteggio di almeno 6/10 

nell’ultimo esercizio. 

 

 

TESTO N. 1  

 

Bellum Catilinae 

 

Anneo Floro, vissuto tra il I e il II secolo d.C., nel suo “Compendio di settecento anni di guerre 

secondo Tito Livio” (Epitoma de Tito Livio bellorum omnium annorum DCC), passando in rassegna 

le varie tappe della storia bellica di Roma dalle origini al principato di Augusto, dedica alla congiura 

di Catilina (63-62 a.C.) il cap. 12 del II libro.   
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Catilinam luxuria primum, tum hinc conflata egestas rei familiaris, simul occasio, quod in 

extremis finibus mundi arma Romana peregrinabantur (1), in nefaria consilia opprimendae patriae 

suae compulere (2). Senatum confodere, consules trucidare, distringere incendiis urbem, diripere 

aerarium, totam denique rem publicam funditus tollere et quidquid nec Hannibal videretur 

optasse, quibus - o nefas - sociis adgressus est! Ipse patricius; sed hoc minus est (3): Curii, Porcii, 

Sullae, Cethegi, Autronii, Varguntei atque Longini, quae familiae! quae senatus insignia! 

Lentulus quoque tum cum maxime praetor (4). Hos omnis (5) inmanissimi facinoris satellites 

habuit. Additum est pignus coniurationis sanguis humanus, quem circumlatum pateris bibere (6) 

summum nefas, nisi amplius esset, propter quod biberunt. Actum erat de pulcherrimo imperio 

(7), nisi illa coniuratio in Ciceronem et Antonium consules incidisset, quorum alter industria rem 

patefecit, alter manu oppressit. Tanti sceleris indicium per Fulviam emersit, vilissimum scortum 

(8), sed patriciis innocentius. Tum consul habito senatu in praesentem reum peroravit; sed non 

amplius profectum, quam (9) ut hostis evaderet seque palam ac professo incendium suum 

restincturum ruina minaretur.  

 

                                                                  Floro, Epitome di T. Livio, II, 12, 1-9 

 
Note: (1) Il riferimento è alla campagna militare di Pompeo contro Mitridate; (2) compulēre = compulerunt; (3) Segue un 

elenco di partecipanti alla congiura, citati nella forma al plurale (corrispondente alle espressioni in lingua italiana “un 

Curio”, “un Porcio”). L’elenco è suggellato da un sarcastico commento espresso attraverso due esclamazioni, cui segue 

il nome (stavolta al singolare) di un altro congiurato; (4) sott. erat; (5) omnis = omnes; (6) bibēre = biberunt; (7) Actum 

est de + ablativo= “è finita per … (qualcuno, qualcosa)”, in senso fortemente negativo; (8) Il termine scortum (di genere 

neutro), apposizione di Fulviam, è fortemente negativo (= “meretrice”); (9) Sott. est. Non amplius proficere quam = “non 

ottenere altro risultato se non che …”. 

 

 

 

 

 

Esercizio n. 1   



 

Si completi la seguente parafrasi del brano, inserendo al posto giusto le 5 parole sotto riportate 

(si tenga conto che l’elenco non è ordinato)                                                                                

                                                                                                                     (2 x 5 = 10 punti) 

 

Inopia rei familiaris et nimia luxuria Catilinam, … genere natum, ad … rem publicam incitabant. 

Opportuna erant ei tempora, quod exercitus Romani procul ab Italia in remotis terris pugnabant. 

Itaque omni ope atque opera enitebatur ut rerum potiretur. Multos patricios conscios suae … habuit, 

inter quos Lentulum praetorem. Et tanta fuit eorum crudelitas ut in coniurando humanum sanguinem 

bibere …. Illa autem coniuratio, quae Romanum imperium delere potuerat, a Cicerone Antonioque 

consulibus oppressa est. Post delationem Fulviae, impudicissimae mulieris, Cicero in senatu contra 

Catilinam, qui praesens erat, gravem orationem habuit. 

 

 

1) evertendam 

2) nobili 

3) impudicissimae 

4) coniurationis 

5) ausi sint  

 

 

Esercizio n. 2  

                      

Qual è, nel contesto in cui sono inserite, il significato delle seguenti parole?                                                                                               

                                                                                                                           (1 x 4 = 4 punti) 

 

1. confodere (r. 3) 

 

● confondere 

● dissodare 

● abbattere 

● rifondare 

 

 

2. pignus (r. 8) 

 

● pegno 

● ricompensa 

● merito 

● impegno 

 

3. restincturum (r. 14) 

 

● spegnere 

● annientare 

● limitare 

● stringere 

 

 

4. minaretur (r. 14) 

 

● ergersi 

● minacciare 

● essere inferiore 

● prendere di mira 



       

 

 

 

Esercizio n. 3  
 

Si mettano in ordine le sequenze di seguito indicate                          (2 x 5 = 10 punti) 

 

1. Catilina dilapida il patrimonio familiare  

2. Una prostituta, Fulvia, rivela l’organizzazione della congiura 

3. Catilina lega a sé e alla sua causa i congiurati con un macabro rito, bevendo insieme a loro sangue 

umano 

4. Catilina concepisce il progetto di un colpo di stato 

5. I consoli Cicerone e Antonio scoprono la congiura 

 

  

 

Esercizio n. 4  

 

Riconoscimento di strutture morfosintattiche 

 

Segna la sola risposta corretta tra le quattro proposte (2 x 5 = 10 punti) 

   

 

1. omnis (r. 7) è 

● nom. sing. (riferito a Lentulus) 

● acc. pl. (riferito a hos) 

● abl. pl. (concordato con satellites) 

● dat. pl. (con valore di “vantaggio”) 

 

 

2.  quem (r. 8) è pronome relativo che si riferisce a  

 

● sanguis 

● pignus 

● coniurationis 

● pateris 

 

 

 

3.  innocentius (r. 12) è 

 

● aggettivo di grado superlativo, riferito a scortum 

● aggettivo di grado comparativo, riferito a scortum 

● comparativo dell’avverbio 

● nominativo singolare di un aggettivo riferito al successivo consul (Cicerone) 

 

 

4. patriciis (r. 12) è un 

 

● dativo di vantaggio 

● dativo di fine 

● ablativo di causa 

● ablativo di paragone 



 

5. evaderet (r. 13) è un 

 

● congiuntivo imperfetto 

● congiuntivo perfetto 

● congiuntivo presente 

● congiuntivo piuccheperfetto 

 

 

 

Esercizio n. 5  

 

Domande a scelta multipla sulle informazioni del testo 

 

Segna la sola risposta corretta tra le quattro proposte                             (2 x 3 = 6 punti) 

                                                                                                                   

1. Luxuria et egestas rei familiaris Catilinam impulerunt  

 

● ad opprimendam patriam 

● ad servandam patriam 

● ad opprimenda consilia 

● ad servanda arma Romana 

 

 

 

2. Quis horum inter inmanissimi facinoris socios fuit?  

 

● Lentulus 

● Antonius 

● Cicero 

● Hannibal 

 

 

3. Catilinae coniuratio patefacta est 

 

● a Cicerone 

● a Lentulo 

● a senatu 

● a sociis 

 

 

 

 

Esercizio n. 6  

 

Inserisci nel testo le parole mancanti, nella forma opportunamente declinata o coniugata, scelta 

tra le opzioni proposte (2 x 5 = 10 punti)   

 

 

TESTO N. 2    
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Et isset ultra Alpes furor, nisi altera (1) proditione Volturci praetoris litterae tenerentur. Statim 

Ciceronis imperio iniecta est barbaris manus; palam praetor in senatu convincitur (2). De 

supplicio agentibus, Caesar parcendum dignitati (3), Cato animadvertendum pro scelere (4) 

censebat. Quam sententiam secutis omnibus in carcere parricidae strangulantur. Quamvis 
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parte coniurationis oppressa, tamen ab incepto Catilina non destitit; infestis ab Etruria signis 

patriam petens obvio Antonii exercitu opprimitur. Quam atrociter dimicatum sit, exitus docuit. 

Nemo hostium bello superfuit; quem quis in pugnando ceperat locum, eum amissa anima 

corpore tegebat. Catilina longe a suis inter hostium cadavera repertus est, pulcherrima morte, 

si pro patria sic concidisset. 

 

  

Floro, Epitome di T. Livio, II, 12, 9-12  
 

Note: (1) Dopo la denuncia di Fulvia, ricordata in precedenza; (2) Convincere significa qui “dimostrare colpevole”; (3) 

Dignitas fa riferimento alla carica di senatori che rivestivano i congiurati catturati; (4) Animadevertere pro + ablativo = 

“prendere provvedimenti conformi a …”.                                                                                                                 

 

 

1.  

 

● furoris 

● furor 

● furorem 

● furores 

 

 

 

2.     

 

● imperium 

● imperia 

● imperio 

● imperii 

 

 

3   

 

● secuti 

● secutis 

● sequentes 

● sequentis 

 

 

 

4.     

 

● hostes 

● hostis 

● hostibus 

● hostium 

 

 

5.     

 

● concidisset 

● concidit 

● concessisset 

● concedit 


